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ESF £3L-£ Doroyoroshiku

(Mice to mest you)
LOr I B<KRET o-kuniwar
(Where are you from7)
WEL A2 bR=2a
(Rhythm / Intonaticon)
el (V2 [SIEAL EFELAED irsuNihon nikimashira ka
{When did you coma to Japan?)
Task 5 Fo=tih—
(Mame card)

L BEEAET 0-nomaewa?

iMay | ask your mameT]

LMATT D lidesuba
iMayl...7]

AR U L & DI siko shakai
iSelf introduction)
Salf-chack Greetings

c
=
!
&
&
~
<}
g
g
]
g
E
:
5
5

B EDTTTI Nichi-yobidesy ka
(s it Sunday?)

BATTD Nandewu ka
{What lis this?)

EHd TFH Dareno deswka
(Whose is this?)

Zh - Fh - B Koresoreiare
(This / That !/ That)

ENTTH poredesuka
iWhich one?)

b ERA wakarimasen
ildon't understand]

#Jrh UfTﬁ" Newn=ji desu ka (What time is 117}
Tazhk 1 'au'a L_: i-l'_.ll

{Mumbers)

m BALTT Men-ji desu ka
(What time is itT)

LALDSTED Nan-ji kan desu ka

iwWhat time do you start?)
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Arda—h 030
(Schedula)
1W0ERETTR T Ji-jikara desu ne? o
{Fram 10:00, right?)
bhlLO ZArsia=—I Watash no sukejiry 032
My schedule)
#L VED Kaimons ishopping strategies)
L ETFH tura desu ka 41
[How much is this?)
DA BYETH kamera wa arimaiu ka 043
{Do vou have camearas?)
FIi= b T Deparo de 044
(At & department storel
FLEb 046
{Pre<ant)
3 E Etﬂ; L \'E E T Okinawa mi ikimasu (1am going to Okinawa)
T+ FL » BEL HokoSokoMsoko 050
{Here / There ! Over there)
A=IN=IC WVEET sipa nl kimasy 051
{1 am going to a supermarket)
VAL A bR=ra D52
{Rhythm / Intonation)
ECIC WWELEWLWTE D Doko niiki-tai desu ka 053
{Where do you want to gol)
B L® Y& ZS5F 7 Watashino ryoks puran 054
My travel plan)

Salf-check Sentence Patterns (1] —Maoverment Verbs— 055
Tﬁ,b Denwa (Using telephone strategies)
LB &2 WETH shachs wa imasy ka 0G0
{Is the president there?)
HHEA BRHYLLET Mor-con onegal shimasy 0&1
{1 would like to talk to Morl-san, pleasa)
LvD FB BT Mswsochimani,, . ? 063
{When will he/she be there?)
TADE {FEELY Denwa o kudasal 065
{Plzase call me)
¥5HB LY Machiowase &6
{Meeting up with someone]

068

Self-check Telephone Phrases
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WEEEZEET ttadakimasu a7s
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XL - Ao bx=2a 087
(Rhythm / Intonation)

FMCS LICE LETH Mainichinani o shimasu ka 087
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(At your friend’s house)
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IFHAED L Keivashi 10
(Adjectives)

YXb A bk=2a 102
(Ehythm ¢ Intonaticn)

EHEZAD ELY Okada-san no tokei 103
iDkada-san's watch)

Self-check Two Types of Adjectives 105

EDTLIED padeshitaka (Howwas it?)

Task 1 [ 1 RN G N SV — — 1
(Rhythm / Intonation)
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BLHEL S22 TT omoeshirokarta desu

(It was interesting)

HIC®E LELRED Nanioshimashita ka
(What did you da?)

HALW DD ICB LDV senshino nichi-yobi
{Last Sunday)

AZAETAM ICo 8 Sumisu-san no nikkl
{Smith-san's diary)

m Lo E'}! Watashi no mikki
My diary)

B 5 270 A T vosmiarn desugo

ESLREATEH Do shia-n-desuka
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m HEATEEHA Goman dekimazen
il can‘t stand it}

EEEN <TYPT Kusuri il ol
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V& SVAT Byinde
{At the hospital)

YT REVATT B vasumitai-n-desuga. ..
{1 wiould like to take the day off)

| unitiz [EVAVORESTEVEE SR
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{Where is “3°7)

Blh BUETH Naniga arimase ka
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About Nihongo Daijobu!

Learning a new language in adulthood can be a big challenge for anyone, no matter what language it
might be. This daunting task requires not only step-by-step memorization of vocabulary, grammar,
pronunciation, the writing system, and other language features, but also the repeated practice necessary
for becoming able 1o communicate [reely. Because of this difficulty, some of you may experience times
when you feel that no matter how hard you study Japanese in the classroom you cannot capably express
vourself in real-world situations. Or, you might feel that even though you can use Japanese in limited
settings, vou cannot communicate with your friends as smoothly as you would like. Such experiences
can be very frustrating, as there is no point in studving and practicing a foreign language if all that time
and effort doesn’t pay off with the ability to use it effectively,

Nikongo Daijobu! is a novel learning resource for beginning students of Japanese that is specifically
designed to help them to break through such barriers and become able to communicate successfully in

everyday situations, in as short a timeframe as possible.

n Composition of Book 1

Nihorngo Daijobu! covers the fundamentals of elementary-level Japanese through two texts—Book 1 and
Book 2—and thelr companion tools.

Book 1 Goals

= Achievement targets
(1) You can communicate in Japanese in various everyday situations, at a level commensurate
with your stage of progress.
{2) You can adeguately talk about yoursalf in Japanese.
{3} You can correctly apply the grammar behind basic Japanese sentences (nominal, verbal,
and adjectival sentences).
= Target vocabulary; Approx, 500 words
« Expected classroom study time: 24 hours

Book 1 Materials

The Book 1 set consists of the main text, a supplementary text, and an MF3 CD.
Main text {1) Units 1-12: Task-based study of Japanese
{2) Kana-kana Drills: Exercises in reading and writing hirogana/katakana
[detachable)
{3]) Other features:
1. 3cripts of the audio material included in the accompanying CD
2. Index of all words listed in the Vocabulary section in each unit

3. Answer keys for drifls in Units 1-12 and Kana-kana Drills

Supplement Complements the main text with the following material.
{11 Strategies: Background information, conversations, and phrases pertaining

to 21 themes from everyday life.
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(2) Glossary: Tables of words and their meanings, grouped by topic.

MP3 CD Contains audio recordings of tasks marked with @ in the book.
« The recordings include audio material from the expressions and dialogues in
Linits 1-12, the Karra-kana Drills, and the supplementary text's Strategies.
« The audio files are formatted In MP3, 50 they need 1o be plaved on a computer
or a digital audio player. They cannot be plaved on a CD player,

E The Nihenge Daijobu! Approach

Focus on becoming able to communicate in real-world settings

@ Real communication activities

Instead of having you do plain rote drills, Nihongo Datjobu! provides a diverse array of real communica-
tion activities throughout every unit, including playing games, formulating travel plans, making shopping
lists, and drawing maps to your home or pictures of your hometown. These functional communication
activities are referred to as tasks, and all learning in Nilergo Daijobu! is based on performance of these

tasks.

® Step-by-step enhancement of communication skills

The tasks in each unit are arranged so that they become more cognitively difficult as the lesson progresses,
moving from context-supported (here-and-now) communication to language-dependent (there-and-
then) communication. This structure allows you to easily build up your Japanese communication skills
step by step as you work your way up from short, simple expressions to long, complex sentences,

® Emphasis on natural flow and gaining satisfaction
From the start to finish of each unit, all tasks are designed to support intuitive learning. They follow the
natural flow of thought so that vou can experientially learn ¢ach as a single, coherent episode, and thus
more firmly retain the new skills acquired.

Also, each task forms a complete act of communication. allowing you to feel the satisfaction of having
really communicated every time you finish a task.

Task Progression

Consistent focus

Eng:n'rl:l'n.lulp complei

Language-dependent
PRow Abstract {There and then!

Cammunication m

paragraph unis e Final task
Talking about oneself
| Taské |
Context-dependent Task 3
Communication in
mériimal unis Task 2 I
Task1 | Cognitively simple

Loncreta [Here and now|
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B Basic Task Flow

Performance of situational task -+ Analysis -» Practice

Step out of the sanctuary of your classroom in Japan and you'll find yourself immersed in the great
wilderness of real-world Japanese communication, where there’s no guarantee that native speakers
will use the language in the same way vou use it in class. In order to cope successfully with real-world
situations, beginning learners need to equip themselves with not only Japanese language skills, but
also effective communication strategies and the self-confidence to keep trying to communicate when
faced with unfamiliar expressions and other barriers to understanding. Nihonge Daijobu! is designed to
help you galn these powers by exposing you to communication tasks that mainly progress through the

following three steps.

Step 1 Tryout

v
Step 2 Review

— Shadewing

Step 3~

— CD Sirnulation

You start with a hands-on communication activity based on a
real-world situation. Led by your instructor, you are suddenly
immersed in a situation that very closely mimics an aspect of
everyday life and challenges you to think on your feet as vou
try to communicate effectively. This experience enhances
your ability 1o deduce the meaning of unfamiliar Japanese
expressions and builds your self-confidence 1o keep trying to
communicate,

Mext, you take a look back at the| Tryout | experience. By filling
in the blanks of a written dialogue, you analyze the Japanese

expressions that enabled vou to communicate successfully,

You listen to the CD recording of the dialogue you analyzed
in the Review  and try to repeat the audio material as soon
as you hear it, while looking at the printed script in | Review |,
In the real world, even beginning leamers need to speak at a
certain minimum speed, so this exercise is designed to help you
acquire the natural speed, rhythm, and intonation necessary
for communication outside the classroom.

You engage in dialogue, using the CD¥ as your partner. You
speak your lines when prompted by the beep that sounds at
the end of each line spoken in the recording. This is to prepare
you for the real wordd, where you need to be able to quickly
make some sort of response when someone speaks to you.
By practicing speaking with the CD, vou can build up vour
self-confldence to try to communicate im any situation you
encounter away from the classroom,
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You will find that many of the dialogues in Niforgo Daijobu! have parts with the notation P
which indicates lines spoken by a native speaker at normal speed. On the CD, these lines are spoken at
a natural rate, giving you functional practice in how to communicate successfully by picking out key
words in things said to you by a native speaker.

E A New Style of Pronunciation Practice
Rhythm and intonation

A very big part of successful communication in any language is being able to pronounce it with a
natural thythm and intonation. Nifiwrgo Daifobu! provides practice in this skill area with the "Rhythm/
Intonation” exercises.

In these exercises, vou listen to the C1 and repeatedly practice pronunciation of the recorded material,
in synch with the tempo kept by a sound prompt. By pronouncing the material at a regular cadence, you
will become able to say phrases and sentences at a certain speed. Moreover, these exercises also have
the extra bonus of helping you to memorize vocabulary and reinforce your understanding of sentence
structure.

Pronunciation practice can be a dreary, monotonous chore if treated as just another rote memoriza-
tion task, so Nikenge Daifobu! lets vou turn it into a fun, rewarding experience by challenging you to
clearly pronounce the material at a steady chythm.

B Supplementary Text

The supplementary text complements the main text with information, dialogues, expressions, and
vocabulary essential to everyday life in Japan, making it a handy take-with reference whenever you go

oul

(1) Strategies

These are communication strategies that can help you get by in a variety of situations in day-to-day life,
divided into 21 themes. Each strategy provides must-know background information, expressions, and
sample conversations for communicating in the target situation. You can study them as fits your needs
and circumstances. The first page of each unit in the main text lists the strategies that are associated
with the unit’s content, so if you like you can study the strategies in conjunction with your progress in
the main text.

(2) Glossary

The Glossary section contains appruximali:l}' 1,300 basic, cummun]}'-u;&d Japanese words grouped into
24 categories, While the tasks in the main text provide the minimum vocabulary essential for performing

them, they may not have all the words you personally need, such as your country’s name or your job title,
sor refer to the Glossary to find expressions not covered in the main text,
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Unit 1
EDE LALKL

Dﬁzﬂ fﬂrﬂ.‘jh".ku {IMice to meel youl)

® Introducing yourself
@ Picking out the key words in long sentences
@ Asking permissions

i ¢
i = |
|
T

¥

SenmmcEEn
C-kuni wa?
A

: Arrreriker desd. )
) ;

A
x .-'i"q_
T,
) =

= Strategles: 7. Magical Phrases 2 Glossary! 9. Names of Countries
s {"rrLﬂel.iTl.Es 10. ‘[.:ll.'t\.l.l'ﬂllil'll'lﬁ
(3, Filling Out Forms) 1. Majors! Speclaltes

Key Sentences () 011

B} Hajimemashite, How do you do?
Tanaka desu. My name is Tanaka.
Dazo yoroshiku (onegai shimasu). Nice to meet you.
B} @ itsu Nikon ni kimashita ka. (¢ When did you come to Japan?
A1: Ichi-gatsu desu. Al: InJanuary,
A2: Ichi-gatsu ni kimashita. A2 [camein January.
E} O Nihon wa do desu ka. : How do you like Japan?
AT Suki desu. Al 1like Japan.
A2: Omoshirol desu. A2 It |s interesting,
£} Q: Sumimasen. Q Excuse me.

L 1Xwi@xX~7 o-kuni X¥? [Heishe isasking your country’s name.

A: Amerika desu. A Tam from America,
Q| 1 Xw@xX"7 o-namae X¥? Q0 [Hedshe is asking your name.}
A: Sumisu desu. A My name is Smith.
B @ Sumimasen. li desu ka. ( Excuse me. Is it okay (if | do -3
Al: Dazo. Al: Sure. f Goahead,
A2 Sumimasen. Chotto. .. AZ: 1 am sorry, but no.

TEEEREI TV
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€2 =5F £3UL< Daoyoroshiky vieto meetyon)

Greet someone new.

> Qo=

Pen: FLHELT.

Hajimemashite.
Tanaka: EL¥ELT,
Hajimemashite.

Pen: EA¥ FALA.

¥ T¥. (How doyou do? I'm Pen)

Pen desui.

SN TT. (Howdo you do? 1'm Tanaka.)

Tanaka desu.

Doze  yorashiku.

Tanaka: Y35 ¥% kAL«

Déza  yoroshiku,

(Mice Do meel you.)

(Mlce fo meet you)

EJ match the words. @ o1

Pen

BE»( a )iciza
Nihon

m( JeLZE @ (
o-shigoto

M ( )ezzz @ (
o-namae

s ( JrewmzrT (6) (
hajimemashite

a. Japan e b. your name

e, How doyou do? £ Nice to meet you

) B

o-kuni

ezl
kimashita

JESE EALS
dizo  yoroshiku

. your country  d. your occupation

g. (1) came

TEEREI TV
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m 15"( i:l:? ﬂ-ﬁ'lﬂ"l“‘hﬂ? :\V‘Euéa_mruufmmi;l

[ say where you are from.

E ) os
Q: TAEHA., BAIZIET? (Excuse me Where are you from?)

Sumimasen.  O-kuni wa?

Al FAYUATY. (lamfrom America,)
Amerika desu.

TEEREI TV

B Countries
TI7HZZA &y Afugonisutan Afghanistan f=ivhA Taiwan Taiwan
TAH Amerika USA BT 4 Chigokuy  China
TH¥rFr  Anzenchin  Argentina 1) Chirf Chile
4 ¥ 2 Iegirisis Uk i, e Denmaky  Denmark
{&9yT Itaria [taly o I Drarf s Cermany
e Treri [ran ko Toruko Turkey
1 ¥ F Indo [ndia IZIEA MNikan [apan
L FRLT Indoneshia  Indonesia Za—¥—% 2 Nyijirando New Zealand
b o g Ejiputo Egypt AR - Noruwe Narway
=2 FFUTFT Osutoraric  Australia AL % Pakisitan  Pakistan
TFLH Oranda Netherlands W) — Herrmgar Hungary
it ¥ Kanada Canada 40y Firigin Philippines
Al 4 Kankoku Sonth Korea i Sl S Finrando Finland
hEVT Kanbojia Cambodia TN Burajiru Brazil
F1 iy irisha Greece o Furarnsu France
y=7F Kenia Kenya S o Betonamu  Vietnam
Y UTFET  SoujiArabia  Seudi Arabia  F—F 2 F Porando  Poland
YW E—N  Shingapdru  Singapore bl R Porutogary Portugal
b i Suist Switzerfand il Tt Maréshia  Malaysia
Az —F ¢  Suwéden Sweden AEATZNH  Minami-  South Africa
Aeid v Supein Spain Afurika
ANS Y h Surfranka  Sei Lanka A%v3 Mekishiko  Mexico
¥ Tar Thailand o7 Reoshio Russia

o3
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€T VXL AP R—2aY Ryt totonstion

B Listen and repeat. () 015 (Sceipis: p. 159

E® a iZXZA b. iZIZA LA c. IC{EA T
Nihon Nihon-jin Nihon-go

[lapan) [ Fapanese) (the lapanese language)

TEEREI TV
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ESF kAL Dozo yoroshiky
m WD CiZAIC ZEELED Itsu Nihon ni kimashita ka

{When did vou come to Japan?)

B Say the month.

[ Ex. 2 @nw

(]: L |2 liﬁ' = ﬁ' * L. ti‘"; {When did YOHUL C ol L |u.|.1u.n=.':l
itsu  Nihonni  kimashita ka.

Al: 12524, (In December)
Jini-gatsu desu,

A2 1257202 Z2F L& (lcamein December)
Jani-gatsu ni kimashita.

® Months Q o7 B ~ year(s) ago @ 01-8
1 &2 ichi-gatsu January 1RAEA ichi-nenmoe onevearago
2423 pi-gatsu February 2RAER  ni-nenmoe  twoyears ago
332 san-garsu March IRAZEA  san-nenmae  three years ago
4 %2 shi-gatsy Agpril 4BAEd po-nenmae  four years ago

a &2 go-gatsu May
6 42 roku-gatst  June
782 shichi-gatsu  July
8 4%2 hachi-gatsu  August

942 ku-gatsu September
10 A= l||L'i--!;rul:l'l'.'n'-l.r Dictiaber
11 %2 jaichi-gatsy  November %

12 442 joni-gatsu December

FEEfE{RE L T oY 005
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€D +—L9—F conca

Listen and fill in the name cards. ) 019 (seripts:p. 153)

(1)

(2)

® Name Fauro (ralo)

¥ Country Burajiru (srsil)

# Date ichi-gatsu (Janvary)
& Digcupation kaisha -in (nffice worker)
® Name

¥ Country

* Date

* Occupation  GINKG-IN (banker)

® Name

¥ Country

+ Date

& Decupation  SAUTU (homemaker)

B Make your name card.

& Mame

¥ Country

* Date

& Occupation”

TEEREI TV
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m LMATT D lidesuka vay1... 7

n Tryout | You are at a party. Someone asks you if he/she can take a seat next to
you.

7

You :
Q :[_]:i" e ?ﬁ;ﬂcher
——

B Review Complete the conversations. @ 01-12

/
I

= -}

(1] You are at a party. You find an empty seat and ask A-san if it is

You  gkay tosit there.

A You: TaTHA, (0

. b Sumimasen. (May I [rake this seat] )

5 b }

T Stranger A: 2

@ {Sure)
You: bhtsaZTEnET,

Arigato gozaimasis.

2] {Continue the conversation. Ask each other from what country
the partner came, when he/fshe came to Japan, etc.)

Someane asks you if he/she can sit next to you, but you
decline.

StrangerB: TAFEHA.
Sumimasen. ( Moy [ [take this seat]?)

You: i

ilam SOCTY, bart micx}

TEEREI TV
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E3% kALS Dooo yoroshiky
| Final Task PR P T A ERE ORE

n Listen and fill in the blanks.

A @ ors

) AT RTY,
Sumisu desu.

TANAPE B L 124200 B2 L7,
Amerika kara  kKimashita.  Joni-gatsu ni kimashita.

FAZFWVATT., 2 £ALSE BhivLET,
Ginka-in desu. yoroshiku onegai shimasi.
B ) os
.‘i i :""l T‘i—':l
Tan desu.
L34 dE U 2RAZRIC B
Chugoku kara Ni-nen mae ni
Le&sTi, ®
Shufu desu.

B Introduce yourself to the class.

Hajimemashite. desi,
{Mame)

kara kimashita.
(Country)

i kirmashita.
i (kate)

desu. Dazo yoroshiku.
(Oecupation)

TEEREI TV 009
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e Greetings

A: Formal / Polite
B: Casual / Less polite

» Listen and repeat. B 0115

#: Formal [ Polite B: Casual/ Less polite
(1) Ohaya gozaimasu. Ohayd. Good morning.
(2) Kon'nichiwa. Kon'nichiwa, Hella. / Good afternoon,
(3) Konbanwa. Konbanwa, G;ood evening.
(4) Saydnara. / Shitsurei shimasw.  Ja ne. Good-bye.
(5) Arigato gozaimasu. Arigatao. Thank you.
(6) Sumimasen. Gomen'nasal. /Gomen ne,  Excuse me. / | am sorry.

010 FEEERE TV
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EBF EELL Doro yoroshiky

1. Focusing on the key words: o-namae, o-kuni, o-shigoto
When you meet someone new, you are usually asked about the country where you are from, your name,
and your sccupation in various ways. You can respond to them by focusing on such key words as o-nomaoe,
o-kuni and o-shigoto.

Namae  [name) =% O-namae {a polite way of saving “your name™}
funi [country} = o-kuni {a polite way of saving “your country™}
shigota (occupation) =* o-shigofo  (a polite way of saving “vour occupation”)

When vou hear “[_|@X "7 o-namae X W7 with rising intonation, the speaker is asking your name, so just
say "vour pame + desw,” The same strategy can be used for o-kund and o-shigofio,

Q: Sumimasen. [ X7 o-namae X'W?  Excuse me. |[Hefshe is wsking your name

A: Sumisu desu. My mame) is Smith.

Q: |7 o-kuni XWw? [Hedshe iz asking pour cownte]
A: Amerika desu. Fam from America,

Q: [ | @X 7 o-shigoto X'¥? |Hedshe (5 askimg your occiipation.|
A: Kaisha-in desu. I am a office worker,

2. Asking questions about someone
When asking somecne's name, add wa to o-namae {your name] with rising intonation. You can use the same
strategy for O-kuni wa? and O-shigoto wa?

O=narmae wier? (i, Your name?} Moay [ ask your numed
O-kuni wa?  {liL, Your country?) Where are vou from?
O-shigoto wa?  {lit, Your occupation?) May [ ask vour occupathon?

~ wa? is not a full sentence but is natural for questions and is considered sufficiently polite.

3. Other typical phrases for a first meeting

Q: itsu Nihon ni kimashita ka. Q: When did vou come to fapan?
Al 12-gatsu desu. Al In December.
A2 12-gatsu ni kimashita. A2t I came here in December.
Amerika kara kimashita, I came From the US.
Chiagoku kara kimashita. I came from China.
Q: Nihon wa da desu ka, ¢ How do you like Japan?
Al: Suki desuw.* Al: Tlike lapan.
A2: Tanoshii desu.” A2 Tt is fun.
A3 Omoshiroi desu.® A3 It ks interesting.

% See Glossary 13 for more words,
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